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II

(Sdélent)

SDELENI ORGANU, INSTITUCI A JINYCH SUBJEKTU EVROPSKE UNIE

EVROPSKA KOMISE

Bez ndmitek k navrhovanému spojeni
(Pfipad COMP/M.7030 - TPG Opportunities/Caixabank/Servihabitat)
(Text s vyznamem pro EHP)
(2013/C 319/01)

Dne 28. fijna 2013 se Komise rozhodla nevzndSet proti vySe uvedenému ozndmenému spojeni ndmitky
a prohlasit jej za slucitelné se spole¢nym trhem. Zakladem tohoto rozhodnuti je ustanoveni ¢l. 6 odst. 1
pism. b) nafizeni Rady (ES) ¢. 139/2004. Uplné znéni rozhodnuti je k dispozici pouze v anglictiné a bude
zvefejnéno poté, co z néj budou odstranény piipadné skutecnosti, jez maji povahu obchodniho tajemstvi.
Znéni tohoto rozhodnuti bude k dispozici:

— v oddilu tykajicim se spojeni podnikd na internetovych strankdch Komise vénovanych hospodaiské
soutézi (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Tato internetova stranka umoziiuje vyhledavat
jednotlivda rozhodnuti o spojeni podnikd, a to podle spoletnosti, ¢isla piipadu, data a indexu
hospodaiského odvétvi,

— v elektronické podobé na internetovych strankdch EUR-Lex (http://eur-lex.curopa.cu/en/index.htm) pod
¢islem 32013M7030. Stranky EUR-Lex umoziuji piistup k evropskému pravu po internetu.

Bez ndmitek k navrhovanému spojeni
(Pfipad COMP/M.7049 — CD&R/Harsco Infrastructure)
(Text s vyznamem pro EHP)
(2013/C 319/02)

Dne 28. fijna 2013 se Komise rozhodla nevzndset proti vyse uvedenému oznidmenému spojeni ndmitky
a prohlasit jej za slucitelné se spole¢nym trhem. Zakladem tohoto rozhodnuti je ustanoveni ¢l. 6 odst. 1
pism. b) naiizeni Rady (ES) ¢. 139/2004. Uplné znéni rozhodnuti je k dispozici pouze v anglictiné a bude
zvefejnéno poté, co z n¢j budou odstranény piipadné skutecnosti, jez maji povahu obchodniho tajemstvi.
Znéni tohoto rozhodnuti bude k dispozici:

— v oddilu tykajicim se spojeni podnikd na internetovych strankich Komise vénovanych hospodafské
soutéZi (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Tato internetova strinka umoziuje vyhleddvat
jednotlivd rozhodnuti o spojeni podnikd, a to podle spoletnosti, ¢isla piipadu, data a indexu
hospodéiského odvétvi,

— v elektronické podobé na internetovych strinkdch EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) pod
¢islem 32013M7049. Stranky EUR-Lex umoziuji piistup k evropskému pravu po internetu.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
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Bez ndmitek k navrhovanému spojeni
(Pfipad COMP/M.7048 — Vodafone Group/Vodafone Omnitel)
(Text s vyznamem pro EHP)
(2013/C 319/03)

Dne 29. fijna 2013 se Komise rozhodla nevzndset proti vyse uvedenému oznidmenému spojeni ndmitky
a prohlasit jej za slucitelné se spole¢nym trhem. Zakladem tohoto rozhodnuti je ustanoveni ¢l. 6 odst. 1
pism. b) naiizeni Rady (ES) ¢. 139/2004. Uplné znéni rozhodnuti je k dispozici pouze v anglictiné a bude
zvefejnéno poté, co z néj budou odstranény piipadné skutecnosti, jez maji povahu obchodniho tajemstvi.
Znéni tohoto rozhodnuti bude k dispozici:

— v oddilu tykajicim se spojeni podniki na internetovych strankich Komise vénovanych hospodaiské
soutézi (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Tato internetovd strdnka umoziiuje vyhledavat
jednotlivd rozhodnuti o spojeni podnikd, a to podle spole¢nosti, ¢isla piipadu, data a indexu
hospodéiského odvétvi,

— v elektronické podobé na internetovych strankich EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eufen/index.htm) pod
¢islem 32013M7048. Stranky EUR-Lex umoziuji piistup k evropskému pravu po internetu.

Bez ndmitek k navrhovanému spojeni
(Pfipad COMP/M.7059 - Koch Industries/Molex)
(Text s vyznamem pro EHP)

(2013/C 319/04)

Dne 22. fijna 2013 se Komise rozhodla nevzndSet proti vy$e uvedenému ozndmenému spojeni ndmitky
a prohldsit jej za slucitelné se spole¢nym trhem. Zakladem tohoto rozhodnuti je ustanoveni ¢l. 6 odst. 1
pism. b) nafizeni Rady (ES) ¢. 139/2004. Uplné znéni rozhodnuti je k dispozici pouze v anglictiné a bude
zvefejnéno poté, co z n&j budou odstranény piipadné skutecnosti, jez maji povahu obchodniho tajemstvi.
Znéni tohoto rozhodnuti bude k dispozici:

— v oddilu tykajicim se spojeni podniki na internetovych strankdch Komise vénovanych hospodafské
soutézi (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Tato internetovd stranka umoziiuje vyhledavat
jednotlivd rozhodnuti o spojeni podnikli, a to podle spole¢nosti, ¢isla pipadu, data a indexu
hospodéiského odvétvi,

— v elektronické podobé na internetovych strankdch EUR-Lex (http://eur-lex.europa.cufen/index.htm) pod
¢islem 32013M7059. Stranky EUR-Lex umoziuji piistup k evropskému pravu po internetu.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
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Sdéleni Komise o celkovém piidélu nékterych kvét otevienych Evropskou unii pro produkty
v odvétvi ryze v roce 2013

(2013/C 319/05)
Nafizeni Komise (EU) ¢. 1274/2009 (') otevielo celni kvéty pro dovoz ryze pochdzejici ze zdmotskych zemi
a uzemi (ZZU).

Celkovy p#idél jednotlivych kvot stanovenych uvedenym nafizenim na rok 2013 je uveden v piiloze tohoto
sdéleni.

(") Uf. vést. L 344, 23.12.2009, s. 3.

PRILOHA

Celkovy piidél kvét podle nafizeni (EU) & 1274/2009 na rok 2013

Z4dosti o dovozni licence Celkovs pidal kvoty na rok
Pavod Pofadové ¢islo podané pro podobdobi mésice eikovy pricel kvoty na ro
oy 2013
zaf roku 2013
Nizozemské Antily a Aruba 09.4189 " 0%
Nejméné rozvinuté ZZU 09.4190 ) 0%

(") Pro toto podobdobi se koeficient pridéleni nepouzije: Komise neobdrzela zZddnou zddost o vydani licence.
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IV

(Informace)

INFORMACE ORGANU, INSTITUCI A JINYCH SUBJEKTU EVROPSKE UNIE

EVROPSKA KOMISE

Urokovd mira pouzitd Evropskou centrilni bankou pro hlavni refinan¢ni operace (!):

0,50 % 1. listopadu 2013

Sménné kurzy vici euru ()

1. listopadu 2013

(2013/C 319/06)

1 euro =
ména sménny kurz ména sménny kurz
usD americky dolar 1,3505 AUD  australsky dolar 1,4265
JPY japonsky jen 132,9 CAD  kanadsky dolar 1,4082
DKK  ddnskd koruna 7,4584 | HKD  hongkongsky dolar 10,47
GBP britska libra 0.84635 NZD novozélandsky dolar 1,6343
SEK tvédské koruna 8.8055 SGD  singapursky dolar 1,6783
CHF Svycarsky frank 1,231 KRW  jihokorejsky won 1434,27
ZAR jihoafricky 13,711
ISK islandskd koruna fihoafricky rand 37113
, CNY  dinsky juan 8,2381
NOK norskd koruna 8,046
HRK chorvatskd kuna 7,62
BGN bulharsky lev 1,9558 ) o
) IDR indonéskd rupie 15 308,2
CZK Ceskd koruna 2854 MYR  malajsijsky ringgit 42923
HUF madarsky forint 296,51 PHP filipinské peso 58.548
LTL litevsky litas 3,4528 RUB rusky rubl 43,6018
LVL 1Oty§Sk}’7 latas O, 7027 THB thajsk}'l baht 42,1 34
PLN polsky zloty 4,1875 BRL brazilsky real 3,0409
RON rumunsky lei 4,4393 MXN  mexické peso 17,6703
TRY tureckd lira 2,7252 INR indickd rupie 83,3645

(") Mira pouziti pfi posledni operaci provedené pied uvedenym dnem. V piipadé obchodni soutéZe s proménlivou mirou
se jako trokovd mira pouZzije mezni mira.
() Zdroj: referencni sménné kurzy jsou publikovany ECB.
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Sménné kurzy vidi euru (1)
4. listopadu 2013
(2013/C 319/07)
1 euro =
ména sménny kurz ména sménny kurz
UsD americky dolar 1,3506 AUD australsky dolar 1,4215
JPY japonsk)? jen 133,28 CAD kanadsk}'l dolar 1,4048
DKK dénskd koruna 7,4584 HKD  hongkongsky dolar 10,4700
GBP britské libra 0.84560 NZD novozélandsk}" dolar 1 ,6 260
SEK Svédskd koruna 87722 SGD singapursky dolar 1,6792
CHF Svjcarsky frank 12321 KRW  jihokorejsky won 1 435,16
“hoafricky
ISK slandski koruna ZAR jihoafricky rand 13,7488
, CNY ¢insky juan 8,2411
NOK norskd koruna 8,0165
HRK chorvatskd kuna 7,6200
BGN bulharsky lev 1,9558 . o
IDR indonéskd rupie 15 335,55
CZK ceska k 25,8 ,
ceska koruna >835 MYR malajsijsky ringgit 4,2929
HUF madarsky forint 295,75 PHP filipnské peso 58,589
LTL litevsky litas 3,4528 RUB rusky rubl 43,8245
LVL lotyésk)'/ latas O, 7028 THB tha] Sk}” baht 42, 244
PLN polsky zloty 41778 | BRL  brazilsky real 3,0334
RON rumunsky lei 4,4385 MXN  mexické peso 17,5770
TRY tureckd lira 2,7273 INR indickd rupie 84,0280

(") Zdroj: referencni sménné kurzy jsou publikovany ECB.
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Sdéleni Komise v rdmci provddéni smérnice 94/9/ES Evropského parlamentu a Rady ze dne
23. bfezna 1994 o sblizovdni priavnich pFedpisi clenskych stitd tykajicich se zafizeni
a ochrannych systémii uréenych k pouziti v prostfedi s nebezpe¢im vybuchu
(Zvefejnéni ndzvii a odkazii harmonizovanych norem v rdmci harmonizacniho prdvniho predpisu Unie)
(Text s vyznamem pro EHP)
(2013/C 319/08)
Datum ukonceni
ESO (1) Odkaz a ndzev harmonizované normy Prvni zvefejnéni Odkaz na nahrazovanou presumpce shody
(a referen¢ni dokument) v Ufednim véstniku normu nahrazované normy
Pozndmka 1
(1) 2 3) (4) )
CEN EN 1010-1:2004+A1:2010 8.6.2011 EN 1010-1:2004 Datum ukonceni
Bezpecnost strojnich zafizeni — Bezpecnostni pozadavky na Pozn. 2.1 platnosti
konstrukci a vyrobu tiskovych stroji a stroji na zpracovéani papiru (8.6.2011)
— C4st 1: Spolecné pozadavky
CEN EN 1010-2:2006+A1:2010 4.2.2011 EN 1010-2:2006 Datum ukoncenf
Bezpecnost strojnich zafizeni — Bezpecnostni pozadavky pro Pozn. 2.1 platnosti
konstrukci a vyrobu tiskovych stroji a stroji na zpracovéni papiru (28.2.2011)
— Cést 2: Tiskové a lakovaci stroje véetné strojnich zafizeni pro
piedpiipravu
CEN EN 1127-1:2011 18.11.2011 EN 1127-1:2007 31.7.2014
Vybusnd prostfed{ Prevence a ochrana proti vybuchu Cdst 1: Pozn. 2.1
Zékladni koncepce a metodika
CEN EN 1127-2:2002+A1:2008 20.8.2008 EN 1127-2:2002 Datum ukonéeni
Vybusnd prostiedi — Prevence a ochrana proti vybuchu — Cést 2: Pozn. 2.1 platnosti
Zakladni koncepce a metodika pro doly (28.12.2009)
CEN EN 1710:2005+A1:2008 20.8.2008 EN 1710:2005 Datum ukonceni
Zafizeni a soucdsti urcené pro pouziti v prostorich s nebezpecim Pozn. 2.1 platnosti
vybuchu v podzemnich dolech (28.12.2009)
EN 1710:2005+A1:2008/AC:2010
CEN EN 1755:2000+A2:2013 4.5.2013 EN Datum ukoncen{
Bezpecnost manipulacnich vozikd — Provoz v prostfedi s nebez- 1755:2000+A1:2009 platnosti
pecim vybuchu — Pouziti v hoflavych plynech, pardch, mlhich Pozn. 2.1 (30.9.2013)
a prachu
CEN EN 1834-1:2000 21.7.2001
Pistové spalovaci motory — Bezpecnostni pozadavky na konstrukci
a provedeni motort pro pouZiti v prostiedi s nebezpe¢im vybuchu
— Cést 1: Motory skupiny II pro pouZiti v prostfedi s hoflavymi
plyny a parami
CEN EN 1834-2:2000 21.7.2001
Pistové spalovaci motory — Bezpecnostni pozadavky na konstrukci
a provedeni motort pro pouZiti v prostiedi s nebezpe¢im vybuchu
— C4st 2: Motory skupiny I pro pouziti v podminkach prace pod
zemi s moznym vyskytem dtlntho plynu a/nebo hoflavého prachu
CEN EN 1834-3:2000 21.7.2001

Pistové spalovaci motory — Bezpecnostni pozadavky na konstrukei
a provedeni motort pro pouZziti v prostiedi s nebezpe¢im vybuchu
— Cést 3: Motory skupiny Il pro pouziti v prostiedi s hoflavymi
prachy
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1) (2) 3) (4) (5)
CEN EN 1839:2012 22.11.2012 EN 1839:2003 Datum ukonceni
Stanoveni mezi vybusnosti plynt a par Pozn. 2.1 platnosti
(31.3.2013)
CEN EN 1953:2013 Toto je prvni
Rozprasovaci a stifkaci zafizeni pro nédtérové hmoty — Bezpec- zvefejnéni
nostni pozadavky
CEN EN 12581:2005+A1:2010 17.9.2010 EN 12581:2005 Datum ukonceni
Lakovny — Stroje pro ponofovéni a elektroforetické nandseni orga- Pozn. 2.1 platnosti
nickych tekutych ndtérovych hmot — Bezpecnostni pozadavky (31.12.2010)
CEN EN 12621:2006+A1:2010 17.9.2010 EN 12621:2006 Datum ukonceni
Stroje pro doddvku a/nebo cirkulaci ndtérovych hmot pod tlakem Pozn. 2.1 platnosti
— Bezpecnostni pozadavky (31.12.2010)
CEN EN 12757-1:2005+A1:2010 17.9.2010 EN 12757-1:2005 Datum ukonceni
Stroje pro michdni ndtérovych hmot — Bezpecnostni pozadavky — Pozn. 2.1 platnosti
C4st 1: Michaci stroje pro povrchovou tpravu v automobilovém (31.12.2010)
pramyslu
CEN EN 13012:2012 3.8.2012 EN 13012:2001 Datum ukonéeni
Benzinové Cerpaci stanice — Konstrukce a provoz vydejnich pistoli Pozn. 2.1 platnosti
(31.12.2012)
CEN EN 13160-1:2003 14.8.2003
Systémy zji§tovan{ netésnosti — Cdst 1: Vieobecné zdsady
CEN EN 13237:2012 12.2.2013 EN 13237:2003 Datum ukonceni
Prostiedi s nebezpe¢im vybuchu — Terminy a definice pro zafizeni Pozn. 2.1 platnosti
a ochranné systémy urcené pro pouziti v prostiedi s nebezpecim (30.4.2013)
vybuchu
CEN EN 13463-1:2009 16.4.2010 EN 13463-1:2001 Datum ukonceni
Neelektrickd zafizen{ pro prostiedi s nebezpecim vybuchu — Cdst Pozn. 2.1 platnosti
1: Zékladni metody a pozadavky (31.12.2010)
CEN EN 13463-2:2004 30.11.2005
Neelektrickd zaffzeni pro prostfedi s nebezpedim vybuchu — Cdst
2: Ochrana zdvérem omezujicim pritok ,fr*
CEN EN 13463-3:2005 30.11.2005
Neelektrickd zafizen{ pro prostiedi s nebezpecim vybuchu — Cdst
3: Ochrana pevnym zdvérem ,d*
CEN EN 13463-5:2011 18.11.2011 EN 13463-5:2003 31.7.2014
Neelektrickd zafizeni pro prostfedi s nebezpedim vybuchu — Cdst Pozn. 2.1
5: Ochrana bezpe¢nou konstrukef ,c*
CEN EN 13463-6:2005 30.11.2005
Neelektrickd zaifzeni pro prostfedi s nebezpecim vybuchu — Cdst
6: Ochrana hlidinim inicia¢nich zdroju ,b*
CEN EN 13463-8:2003 12.8.2004
Neelektrickd zafizen{ pro prostiedi s nebezpecim vybuchu — Cdst
8: Ochrana kapalinovym zdvérem ,k“
CEN EN 13616:2004 9.3.2006

ZabezpeCovaci zafizeni proti pfeplnéni stabilnich nddrzi na
kapalnd ropnd paliva

EN 13616:2004/AC:2006




C 319/8 Utedni véstnik Evropské unie 5.11.2013
(1) 2 3) (4) )

CEN EN 13617-1:2012 3.8.2012 EN 13617- Datum ukonéeni
Benzinové Cerpaci stanice — Cést 1: Bezpetnostni pozadavky na 1:2004+A1:2009 platnosti
konstrukci a provedeni mérnych cerpadel, vydejnich pistoli a dédlko- Pozn. 2.1 (30.11.2012)
vych Cerpacich jednotek

CEN EN 13617-2:2012 4.5.2012 EN 13617-2:2004 Datum ukoncen{
Benzinové cerpaci stanice — Cdst 2: Bezpeénostni pozadavky na Pozn. 2.1 platnosti
konstrukci a provedeni bezpecnostnich spojek pouZivanych na (30.9.2012)
mérnych Cerpadlech a vydejnich pistolich

CEN EN 13617-3:2012 4.5.2012 EN 13617-3:2004 Datum ukonéen{
Benzinové Cerpaci stanice — Cést: Bezpecnostni pozadavky na Pozn. 2.1 platnosti
konstrukei a provedeni odlamovacich armatur (30.9.2012)

CEN EN 13617-4:2012 Toto je prvni
Benzinové Cerpaci stanice — Cdst 4: Bezpetnostni pozadavky na zvefejnéni
konstrukci a provedeni otoénych cept pouzivanych na mérnych
Cerpadlech a vydejnich pistolich

CEN EN 13760:2003 24.1.2004
Plnici zafizeni LPG pro osobni a nakladni automobily — Plnici
koncovky, zkusebni pozadavky a rozméry

CEN EN 13821:2002 20.5.2003
Prosttedi s nebezpedim vybuchu — Prevence a ochrana proti
vybuchu — Stanoveni minimdlni zdpalné energie smési prachu se
vzduchem

CEN EN 13852-1:2013 Toto je prvni
Jefdby - Offshore jeidby na t&zebnich plosindch ropy — Cast 1: zvefejnéni
Offshore jetdby vieobecného pouziti

CEN EN 14034-1:2004+A1:2011 8.6.2011 EN 14034-1:2004 Datum ukoncen{
Stanoveni vybuchovych charakteristik rozvifeného prachu — Cést 1: Pozn. 2.1 platnosti
Stanoven{ maximalniho vybuchového tlaku pmax rozvifeného (31.7.2011)
prachu

CEN EN 14034-2:2006+A1:2011 8.6.2011 EN 14034-2:2006 Datum ukonéeni
Stanoveni vybuchovych charakteristik rozvifeného prachu — Cdst 2: Pozn. 2.1 platnosti
Stanoven{ maximdlni rychlosti ndristu vybuchového tlaku dp/dt (31.7.2011)
max rozvifeného prachu

CEN EN 14034-3:2006+A1:2011 8.6.2011 EN 14034-3:2006 Datum ukonceni
Stanoveni vybuchovych charakteristik rozvifeného prachu — Cést 3: Pozn. 2.1 platnosti
Stanoveni spodni meze vybusnosti LEL rozviteného prachu (31.7.2011)

CEN EN 14034-4:2004+A1:2011 8.6.2011 EN 14034-4:2004 Datum ukonéen{
Stanoveni vybuchovych charakteristik rozvifeného prachu — Cést 4: Pozn. 2.1 platnosti
Stanoveni mezn{ koncentrace kysliku LOC rozvifeného prachu (31.7.2011)

CEN EN 14373:2005 9.3.2006
Systémy pro potlaceni vybuchu

CEN EN 14460:2006 15.12.2006
Zatizeni odolnd vybuchovému tlaku

CEN EN 14491:2012 22.11.2012 EN 14491:2006 Datum ukonceni

Systémy pro odlehéeni vybuchu prachu

Pozn. 2.1

platnosti
(28.2.2013)
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CEN

EN 14492-1:2006+A1:2009
Jetdby — Vratky a kladkostroje se strojnim pohonem — Cést 1:
Vritky se strojnim pohonem

16.4.2010

EN 14492-1:2006
Pozn. 2.1

Datum ukoncen{
platnosti
(30.4.2010)

EN 14492-1:2006+A1:2009/AC:2010

CEN

EN 14492-2:2006+A1:2009
Jetdby — Mechanicky pohdnéné rumpdly a kladkostroje — Cést 2:
Mechanicky pohdnéné kladkostroje

16.4.2010

EN 14492-2:2006
Pozn. 2.1

Datum ukonceni
platnosti
(16.4.2010)

EN 14492-2:2006+A1:2009/AC:2010

CEN

EN 14522:2005
Stanoveni teploty vzniceni plynt a par

30.11.2005

CEN

EN 14591-1:2004

Ochrana a prevence proti vybuchu v podzemnich dolech —
Ochranné systémy — Cdst 1: Vétrné objekty odolné vybuchovému
tlaku do 2 bard

9.3.2006

EN 14591-1:2004/AC:2006

CEN

EN 14591-2:2007
Ochrana a prevence proti vybuchu v podzemnich dolech -
Ochranné systémy — Cast 2: Pasivni vodni protivybuchové uzavéry

12.12.2007

EN 14591-2:2007/AC:2008

CEN

EN 14591-4:2007

Ochrana a prevence proti vybuch v podzemnich dolech -
Ochranné systémy — Cdst 4: Automatické zhdSeci systémy pro
razici kombajny

12.12.2007

EN 14591-4:2007/AC:2008

CEN

EN 14677:2008
Bezpecnost strojnich zafizeni — Vyroba oceli druhého taveni —
Stroje a zafizen{ na Gpravu roztavené oceli

20.8.2008

CEN

EN 14678-1:2013

Zaiizeni a pfisluSenstvi na LPG — Konstrukce a pozadavky na
zaf{zeni LPG pro automobilové &erpaci stanice — Cést 1: Vydejn{
stojany

4.5.2013

EN 14678-
1:2006+A1:2009
Pozn. 2.1

Datum ukonéen{
platnosti
(30.9.2013)

CEN

EN 14681:2006+A1:2010

Bezpecnost strojnich zafizeni — Bezpecnostni pozadavky pro
strojn{ zafizen{ a zafizeni pro vyrobu oceli v elektrické obloukové
peci

8.6.2011

EN 14681:2006
Pozn. 2.1

Datum ukoncen{
platnosti
(8.6.2011)

CEN

EN 14756:2006
Stanoveni mezni koncentrace kysliku (LOC) pro hoilavé plyny

a pary

12.12.2007

CEN

EN 14797:2006
Zatizeni pro odlehéeni vybuchu

12.12.2007

CEN

EN 14973:2006+A1:2008
Dopravni pasy pro pouZiti v podzemi — Pozadavky na elektrickou
a tepelnou bezpecnost

7.7.2010

EN 14973:2006
Pozn. 2.1

Datum ukoncen{
platnosti
(31.12.2010)
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CEN

EN 14983:2007
Ochrana a prevence proti vybuchu v dolech — Zafizeni a ochranné
systémy pro degazaci dilniho plynu

12.12.2007

CEN

EN 14986:2007
Konstrukce ventilitord pro praci v prosttedi s nebezpecim
vybuchu

12.12.2007

CEN

EN 14994:2007
Ochranné systémy pro odlehceni vybuchu plynu

12.12.2007

CEN

EN 15089:2009
Systémy pro oddéleni vybuchu

16.4.2010

CEN

EN 15188:2007
Stanoveni chovdni nahromadéného prachu z hlediska samovol-
ného vzniceni

12.12.2007

CEN

EN 15198:2007
Metodika hodnoceni nebezpeci vzniceni pro neelektrickd zafizeni
a soucdsti urcené pro pouziti v prostiedi s nebezpe¢im vybuchu

12.12.2007

CEN

EN 15233:2007
Metodika hodnoceni funkéni bezpecnosti ochrannych systéma
urCenych pro prostiedi s nebezpe¢im vybuchu

12.12.2007

CEN

EN 15268:2008
Benzinové Cerpaci stanice — Cést 5: Bezpecnostni pozadavky na
konstrukci ponornych Cerpadel

27.1.2009

CEN

EN 15794:2009
Stanoveni bodi vybusnosti pro hoilavé kapaliny

16.4.2010

CEN

EN 15967:2011
Stanoveni{ maximdlniho vybuchového tlaku a maximalni rychlosti
néristu vybuchového tlaku pro plyny a pary

18.11.2011

EN 13673-2:2005
EN 13673-1:2003
Pozn. 2.1

Datum ukonceni
platnosti
(29.2.2012)

CEN

EN 16009:2011
Bezplamenné zafizeni pro odleh¢eni vybuchu souhlasime bez
piipominek

18.11.2011

CEN

EN 16020:2011
Protiexplozni kominy

18.11.2011

CEN

EN ISO 16852:2010
Protiexplozni pojistky — Funkéni pozadavky, zkusebni metody
a vymezeni pouzit{

17.9.2010

EN 12874:2001
Pozn. 2.1

Datum ukonceni
platnosti
(31.12.2010)

Cenelec

EN 50050:2006
Elektrickd zafizeni pro prostfedi s nebezpe¢im vybuchu — Elektro-
statické rucni stifkaci zafizen{

20.8.2008

Cenelec

EN 50104:2010
Elektrickd zafizeni pro detekci a méfeni kysliku — Funkéni poza-
davky a metody zkousek

4.2.2011

EN 50104:2002
+ A1:2004
Pozn. 2.1

Datum ukonceni
platnosti
(1.6.2013)

Cenelec

EN 50176:2009
Stabilni zaf{zeni pro elektrostatické nandseni hoflavych tekutych
natérovych hmot — Bezpecnostni pozadavky

16.4.2010
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Cenelec EN 50177:2009 16.4.2010
Stabiln{ zafizen{ pro elektrostatické nandseni hoflavych praskovych
barev — Bezpec¢nostni pozadavky
EN 50177:2009/A1:2012 22.11.2012 Pozn. 3 23.7.2015
Cenelec EN 50223:2010 17.9.2010
Stabilni elektrostatické zafizeni pro nandSeni hoflavych vlocek —
Bezpecnostni pozadavky
Cenelec EN 50271:2010 4.2.2011
Elektrickd zafizen{ pro detekci a méfeni hoflavych plynd, toxickych
plynt nebo kysliku — Pozadavky a zkousky pro zafizeni pouZivajici
software a/nebo digitdlni technologie
Cenelec EN 50281-2-1:1998 6.11.1999
Elektrickd zafizen{ pro prostory s hoflavym prachem — Cast 2-1:
Metody zkousek — Metody pro stanoveni minimadlnich teplot vzni-
ceni prachu
EN 50281-2-1:1998/AC:1999
Cenelec EN 50303:2000 16.2.2001
Zatizeni skupiny I, kategorie M1, urcend pro pouziti za piitom-
nosti methanu a/nebo hoflavého prachu
Cenelec EN 50381:2004 9.3.2006
Premistitelné vétrané domky s nebo bez vnitintho zdroje dniku
EN 50381:2004/AC:2005
Cenelec EN 50495:2010 17.9.2010
BezpeCnostni zafizeni piispivajici k bezpecné funkei zafizeni
z hlediska ochrany proti vybuchu
Cenelec EN 60079-0:2009 16.4.2010 EN 60079-0:2006 Datum ukonceni
Vybusné atmosféry — Cdst 0: Zaiizeni — Vieobecné pozadavky + EN 61241-0:2006 platnosti
IEC 60079-0:2007 Pozn. 2.1 (1.6.2012)
Cenelec EN 60079-1:2007 20.8.2008 EN 60079-1:2004 Datum ukonceni
Vybusné atmosféry — Cést 1: Ochrana zafizen{ pevnym zdvérem Pozn. 2.1 platnosti
oA (1.7.2010)
IEC 60079-1:2007
Cenelec EN 60079-2:2007 20.8.2008 EN 60079-2:2004 Datum ukonceni
Vybusné atmosféry — Cést 2: Ochrana zafizeni zdvérem s vnitinim Pozn. 2.1 platnosti
pietlakem ,p* (1.11.2010)
IEC 60079-2:2007
Cenelec EN 60079-5:2007 20.8.2008 EN 50017:1998 Datum ukonceni
Vybusné atmosféry — Cést 5: Ochrana zaifzen{ piskovym zavérem Pozn. 2.1 platnosti
g (1.11.2010)
IEC 60079-5:2007
Cenelec EN 60079-6:2007 20.8.2008 EN 50015:1998 Datum ukonceni

Vybusné atmosféry — Cdst 6: Zafizeni chrdnéné olejovym zdvérem

0
IEC 60079-6:2007

Pozn. 2.1

platnosti
(1.5.2010)
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Cenelec EN 60079-7:2007 11.4.2008 EN 60079-7:2003 Datum ukonéenf
Vybusné atmosféry — Cdst 7: Ochrana zafizeni zajisténym Pozn. 2.1 platnosti
provedenim ,e“ (1.10.2009)
IEC 60079-7:2006

Cenelec EN 60079-11:2012 4.5.2012 EN 60079-11:2007 4.8.2014
Vybusné atmosféry — Cdst 11: Ochrana zaifzen{ jiskrovou bezpec- + EN 60079-27:2008
nosti ,i + EN 61241-11:2006
IEC 60079-11:2011 Pozn. 2.1

Cenelec EN 60079-15:2010 8.6.2011 EN 60079-15:2005 Datum ukoncenf
Vybusné atmosféry — Cést 15: Zafizeni chranéné typem ochrany Pozn. 2.1 platnosti
e (1.5.2013)
IEC 60079-15:2010

Cenelec EN 60079-18:2009 7.7.2010 EN 60079-18:2004 Datum ukoncen{
Vybusné atmosféry — Cdst 18: Zafizeni chrdnéné zalitim zalévaci + EN 61241-18:2004 platnosti
hmotou ,m* Pozn. 2.1 (1.10.2012)
IEC 60079-18:2009

Cenelec EN 60079-20-1:2010 17.9.2010
Vybusné atmosféry — Cast 20-1: Materidlové vlastnosti pro klasifi-
kaci plyni a par, zkusebni metody a data
IEC 60079-20-1:2010

Cenelec EN 60079-25:2010 8.6.2011 EN 60079-25:2004 Datum ukoncen{
Vybusné atmosféry — Cést 25: Jiskrové bezpeené elektrické systémy Pozn. 2.1 platnosti
IEC 60079-25:2010 (1.10.2013)
EN 60079-25:2010/AC:2013

Cenelec EN 60079-26:2007 20.8.2008
Vybusné atmosféry — Cdst 26: Zaifzeni s drovni ochrany (EPL) Ga
IEC 60079-26:2006

Cenelec EN 60079-28:2007 11.4.2008
Vybusné atmosféry — Cést 28: Ochrana zafizen{ a pfenosovych
systémi pouzivajicich optické zafeni
IEC 60079-28:2006

Cenelec EN 60079-29-1:2007 20.8.2008 EN 61779-1:2000 Datum ukonceni
Vybusné atmosféry — Cdst 29-1: Detektory plynd — Funkéni poza- + A11:2004 platnosti
davky na detektory hoilavych plynt + EN 61779-2:2000 (1.11.2010)
[EC 60079-29-1:2007 (Modifikovand) + EN 61779-3:2000

+ EN 61779-4:2000
+ EN 61779-5:2000
Pozn. 2.1

Cenelec EN 60079-29-4:2010 8.6.2011 EN 50241-1:1999 Datum ukoncen{
Vybusné atmosféry — Cdst 29-4: Detektory plynt — Funkéni poza- + A1:2004 platnosti
davky na detektory hoilavych plynt s otevienou cestou + EN 50241-2:1999 (1.4.2013)
IEC 60079-29-4:2009 (Modifikovand)

Cenelec EN 60079-30-1:2007 20.8.2008

Vybusné atmosféry — Cést 30-1: Elektrické odporové doprovodné
ohfevy — VSeobecné a zkuSebni pozadavky
IEC 60079-30-1:2007
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Cenelec

EN 60079-31:2009
Vybusné atmosféry — Cdst 31: Zaifzeni chrdnéné proti vzniceni
prachu zavérem ,t“
IEC 60079-31:2008

7.7.2010

EN 61241-1:2004
Pozn. 2.1

Datum ukonceni
platnosti
(1.10.2012)

Cenelec

EN 60079-35-1:2011

Vybusné atmosféry — C4st 35-1: Prilbova svitidla pro plynujici doly
— Obecné pozadavky — Konstrukce a zkouseni ve vztahu k nebez-
peci vybuchu

18.11.2011

EN 62013-1:2006
Pozn. 2.1

30.6.2014

IEC 60079-35-1:2011

EN 60079-35-1:2011/AC:2011

Cenelec EN 61241-4:2006 20.8.2008
Elektrick4 zaf{zen{ pro prostory s hoflavym prachem — Cast 4: Typ
ochrany ,pD*

IEC 61241-4:2001

Cenelec EN ISO/IEC 80079-34:2011 18.11.2011 EN 13980:2002 25.5.2014

zafizeni

Vybusné atmosféry — Cést 34: Aplikace systému kvality pro vyrobu Pozn. 2.1

ISO/IEC 80079-34:2011 (Modifikovand)

(") ESO: Evropské normaliza¢ni organizace:
— CEN: Avenue Marnix 17, 1000 Bruxelles/Brussel, BELGIQUE/BELGIE; Tel. +32 25500811; Fax +32 25500819 (http://www.cen.eu)
— Cenelec: Avenue Marnix 17, 1000 Bruxelles/Brussel, BELGIQUE/BELGIE; Tel. +32 25190868; Fax +32 25196919 (http://www.cenelec.eu)
— ETSL 650 route des Lucioles, 06921 Sophia Antipolis, FRANCE; Tel. +33 492944200; Fax +33 493654716 (http://www.etsi.eu)

Pozn. 1:

Pozn. 2.1:

Pozn. 2.2:

Pozn. 2.3:

Pozn. 3:

Datum ukonceni presumpce shody je obvykle datum ukonéeni platnosti (dup) stanovené evrop-
skou normaliza¢ni organizaci. UZivatelé téchto norem se vSak upozornuji na to, Ze v nékterych
vyjimecnych pifpadech tomu muze byt i jinak.

Novd (nebo pozménénd) norma je stejného rozsahu jako norma nahrazovand. Od uvedeného
data pfestavd u nahrazované normy platit presumpce shody se zdkladnimi nebo jinymi poza-
davky pfislusného pravniho ptedpisu Unie.

Nova norma je $irstho rozsahu nez norma nahrazovand. Od uvedeného data pfestivd u nahra-
zované normy platit presumpce shody se zakladnimi nebo jinymi pozadavky pfislusného prav-
niho pfedpisu Unie.

Nova norma je uzsiho rozsahu nez norma nahrazovand. Od uvedeného data prestdvé u (Caste¢né)
nahrazované normy platit presumpce shody se zdkladnimi nebo jinymi pozadavky piislusného
pravniho predpisu Unie u téch vyrobkd nebo sluzeb, jez spadaji do rozsahu nové normy. Neni
dotéena presumpce shody se zdkladnimi nebo jinymi pozadavky prislusného pravniho predpisu
Unie u vyrobki nebo sluzeb, které i nadédle spadaji do rozsahu (Cdste¢né) nahrazované normy,
ale nespadaji do rozsahu nové normy.

Dochdzi-li ke zméndm, je referenénim dokumentem norma EN CCCCC:YYYY, jeji predchozi
zmény, pokud existuji, a nova, citovand zména. Nahrazovanou normu proto tvoii norma EN
CCCCC:YYYY a jeji pfedchozi zmény, pokud existuji, ale bez nové, citované zmény. Od uvede-
ného data prestdva u nahrazované normy platit presumpce shody se zdkladnimi nebo jinymi
pozadavky piislusného pravniho predpisu Unie.


http://www.cen.eu
http://www.cenelec.eu
http://www.etsi.eu
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POZNAMKA:

— Veskeré informace o dostupnosti norem lze obdrzet bud od evropskych normaliza¢nich organizaci,

nebo od ndrodnich normalizacnich orgdnd, jejichZ seznam je zvefejnén v Ufednim véstniku Evropské unie
v souladu s ¢lankem 27 nafizeni (EU) ¢. 1025/2012 (1).

Evropské normaliza¢ni organizace pfijimaji normy v angli¢tiné (CEN a Cenelec rovnéz zvefejiiuji normy
ve francouzstiné a néméin€). Ndrodni normalizacni orgdny poté preklddaji ndzvy norem do vsech
ostatnich pozadovanych tfednich jazykd Evropské unie. Evropskd komise neni odpovédnd za spravnost
nazva, které jsou predlozeny ke zvefejnéni v Urednim véstniku.

Odkazy na korigenda ,,...[AC:YYYY"“ se zvefejiuji pouze pro informaci. Korigendem se z textu normy
odstraniuji pteklepy, gramatické a podobné chyby, pficemz korigendum se muZze vztahovat na jednu,
nebo vice jazykovych verzi (anglickou, francouzskou a/nebo némeckou) normy piijaté evropskou
normaliza¢ni organizaci.

Zvefejnéni odkazti v Ufednim véstniku Evropské unie neznamend, Ze uvedené normy jsou k dispozici ve
vSech dfednich jazycich Evropské unie.

Tento seznam nahrazuje vSechny pfedchozi seznamy zvefejnéné v Ufednim véstniku Evropské unie.
Evropskd komise zajistuje aktualizaci tohoto seznamu.

Vice informaci o harmonizovanych normdch a jinych evropskych normdch je k dispozici na adrese:

http://ec.europa.eu/enterprise/policies/european-standards/harmonised-standards/ndex_en.htm

(1) Uf vést. L 316, 14.11.2012, s. 12.
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(Ozndmeni)

RIZENI TYKAJICI SE PROVADENI POLITIKY HOSPODARSKE SOUTEZE

EVROPSKA KOMISE

Pfedbézné oznimeni o spojeni podnikd
(Vé&c COMP/M.6982 — Altor Fund IlI/TryghedsGruppen/Elixia Holding/HFN Group)
(Text s vyznamem pro EHP)
(2013/C 319/09)

1.  Komise dne 28. ffjna 2013 obdrzela obdrzela ozndmeni o navrhovaném spojeni podle clanku 4
nafizeni Rady (ES) ¢. 139/2004 ('), kterym podniky Altor Fund III (,Altor Fund®, Jersey) a TryghedsGruppen
smba (,TryghedsGruppen“, Dédnsko) ziskdvaji ndkupem akcii v nové vytvoreném spole¢ném podniku ve
smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. b) nafizeni ES o spojovani spole¢nou kontrolu nad podnikem Elixia Holding III
AS (,Elixia“, Norsko), ktery byl dfive ovldddn podnikem Altor Fund, a podnikem Health & Fitness Nordic AB
(,HFN*, Svédsko), dive ovlddanym podnikem TryghedsGruppen.

2. Predmétem podnikani piislusnych podnikd je:

— podniku Altor Fund: fondy soukromého kapitdlu,

— podniku TryghedsGruppen: fondy soukromého kapitélu,

— podniku Elixia: provozovani fitness klubt v Norsku, Finsku a Svédsku,

— podniku HEN: provozovini fitness klubt ve Svédsku, Norsku, Finsku a Dédnsku.

3. Komise po piedbézném posouzeni zjistila, Ze by oznamovand transakce mohla spadat do plisobnosti
naifzeni (ES) o spojovani. Kone¢né rozhodnuti v tomto ohledu vsak zlistavd vyhrazeno.

4. Komise vyzyvd zulastnéné tfeti strany, aby ji pfedlozily své piipadné pfipominky k navrhované
transakci.

Pripominky musi byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dnit po zvefejnéni tohoto ozndmeni. Pfipo-
minky Ize Komisi zaslat faxem (+32 22964301), e-mailem na adresu COMP-MERGER-REGISTRY@ec.
europa.eu nebo postou s uvedenim ¢isla jednactho COMP/M.6982 — Altor Fund III/TryghedsGruppen/
Elixia Holding/HFN Group na adresu Generédlniho Feditelstvi pro hospoddtskou soutéz Evropské komise:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(1) UF. vést. L 24, 29.1.2004, s. 1 (,nafizeni ES o spojovani").
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Predbézné ozndmeni o spojeni podnikd
(Véc COMP/M.7058 — EQT VI/Terveystalo Healthcare)
(Text s vyznamem pro EHP)
(2013/C 319/10)

1. Komise dne 28. fijna 2013 obdrzela ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢lanku 4 nafizeni Rady
(ES) ¢. 139/2004 (), kterym podnik EQT VI Limited (,EQT VI“, Guernsey, Spojené kralovstvi) kontrolovany
skupinou soukromych kapitalovych fonda EQT (,EQT“, Guernsey, Spojené kralovstvi) ziskdva ve smyslu ¢l.
3 odst. 1 pism. b) nafizeni ES o spojovani ndkupem akcif kontrolu nad celym podnikem Terveystalo
Healthcare Holding Oy (,Terveystalo®, Finsko).

2. Predmétem podnikdni pfislusnych podnikd je:

— EQT VI je investi¢ni fond piisobici predevsim v severni Evropé, ktery patif do skupiny EQT, coZ je
skupina soukromych kapitdlovych fondt ¢innd v raznych odvétvich, mimo jiné v oblasti zdravotnickych
potieb. Mezi tyto potieby se fadi 1é¢ivé piipravky a zdravotnické prostfedky (napiiklad BSN Medical
k oSetfeni ran, produkty pro kompresni terapii a ortopedické pomticky, produkty pro o¢ni, usni a kréni
lékatstvi Atos Medical a zafizeni pro mikroanalyzu krve HTL-Strefa),

— Terveystalo je finsky poskytovatel zdravotnich sluzeb, ktery pati{ do skupiny podniki Terveystalo.
Poskytuje zdravotni sluzby téméf vyhradné ve Finsku rtiznym zdkaznikim vcetné soukromych spolec-
nosti, organizaci, poji§toven a vefejného sektoru.

3. Komise po pfedbéZném posouzeni zjistila, Ze by oznamovana transakce mohla spadat do ptsobnosti
nafizeni (ES) o spojovani. Kone¢né rozhodnuti v tomto ohledu vSak zistdvd vyhrazeno.

4. Komise vyzyva zGlastnéné tieti strany, aby ji pfedlozily své piipadné pfipominky k navrhované
transakci.

P¥ipominky musi byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dnii po zvefejnéni tohoto oznameni. Pfipo-
minky lze Komisi zaslat faxem (+32 22964301), e-mailem na adresu COMP-MERGER-REGISTRY@ec.
europa.eu nebo postou s uvedenim ¢isla jednactho COMP/M.7058 — EQT VI/Terveystalo Healthcare na
adresu Generalniho feditelstvi pro hospodafskou soutéz Evropské komise:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(1) UK. vést. L 24, 29.1.2004, s. 1 (,nafizeni ES o spojovani").


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

5.11.2013

Utedn{ véstnik Evropské unie

C 319/17

Pfedbézné oznimeni o spojeni podnikd
(Véc COMP/M.7021 - Swissport/Servisair)
(Text s vyznamem pro EHP)
(2013/C 319/11)

1.  Komise dne 29. fijna 2013 obdrzela ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢linku 4 nafizeni Rady
(ES) ¢ 139/2004 (1), kterym podnik Swissport France Holding SAS (,Swissport*, Francie), kontrolovany
podnikem PAI Partners SAS (Francie), ziskdavd ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. b) nafizeni ES o spojovani
ndkupem akcif kontrolu nad celym podnikem Servisair SAS (,Servisair“, Francie).

2. Predmétem podnikani piislusnych podnikd je:

— podniku Swissport: poskytovatel letistnich odbavovacich sluzeb, sluzeb odbavovéni nakladu a souviseji-
cich sluzeb leteckym dopravcim,

— podniku Servisair: poskytovatel letistnich odbavovacich sluzeb, sluzeb odbavovani nédkladi a souvisejicich
sluzeb leteckym dopraveam.

3. Komise po pfedbézném posouzeni zjistila, Ze by oznamovand transakce mohla spadat do plisobnosti
nafizeni (ES) o spojovani. Kone¢né rozhodnuti v tomto ohledu vsak zlistdvd vyhrazeno.

4. Komise vyzyvd zlcastnéné tfeti strany, aby ji pfedlozily své piipadné pifipominky k navrhované
transakeci.

Pfipominky musi byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dnii po zvefejnéni tohoto ozndmeni. Pfipo-
minky lze Komisi zaslat faxem (+32 22964301), e-mailem na adresu COMP-MERGER-REGISTRY@ec.
europa.eu nebo postou s uvedenim ¢&isla jednactho COMP/M.7021 — Swissport/Servisair na adresu General-
niho feditelstvi pro hospodatskou soutéz Evropské komise:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(1) UF. vést. L 24, 29.1.2004, s. 1 (,nafizeni ES o spojovani").
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Utedn{ véstnik Evropské unie

5.11.2013

JINE AKTY

EVROPSKA KOMISE

Ozndmeni uréené osobim Muhammad Jamal Abd-Al Rahim Ahmad Al-Kashif a Mohamed Lahbous

a subjektu Muhammad Jamal Network zafazenym na seznam podle ¢linka 2, 3 a 7 nafizeni Rady

(ES) €. 881/2002 o zavedeni nékterych zvldstnich omezujicich opatfeni namifenych proti nékterym
osobdm a subjektiim spojenym se siti Al-Kajdd na zdkladé nafizeni Komise (EU) ¢ 1091/2013

(2013/C 319/12)

1. Spole¢ny postoj 2002/402/SZBP (') vyzyva Evropskou unii ke zmrazeni prostfedks a hospodatskych
zdrojti ¢lent organizace Al-Kajdd a dalsich osob, skupin, podnikd a subjektii s nimi spojenych, které jsou
uvedeny na seznamu vypracovaném na zdkladé rezoluci Rady bezpecnosti OSN ¢. 1267 (1999) a ¢ 1333
(2000), ktery by mél byt pravidelné aktualizovan vyborem OSN ziizenym podle rezoluce Rady bezpec¢nosti
OSN ¢ 1267 (1999).

Na seznamu vypracovaném timto vyborem jsou uvedeny:
— Al-Kajd3,
— fyzické nebo pravnické osoby, subjekty, orgdny a skupiny spojené s Al-Kajdou, a

— pravnické osoby, subjekty a orgdny vlastnéné nebo ovlddané témito s Al Kajdou spojenymi osobami,
subjekty, orgdny a skupinami nebo je jinym zptsobem podporujici.

Ciny nebo jednéni, které naznacuji, ze osoba, skupina, podnik nebo subjekt je ,spojen se“ siti Al-Kajdd,
zahrnuji:

a) tcast na financovéni, pldnovéni, podpofe, ptipravé nebo pachdni ¢int nebo jedndni prostfednictvim sité
Al-Kajda nebo jakékoli buiky, pficlenéné osoby nebo organizace, odstépené skupiny nebo skupiny od
nich odvozené, ve spojeni s nimi, pod jejich jménem, jejich jménem nebo na jejich podporu;

b) dodédvky, prodej nebo pievod zbrani a souvisejictho materidlu komukoli z nich;
¢) nabor osob pro kohokoli z nich; nebo
d) jiny zptsob podpory ¢int a jedndni kohokoli z nich.

2. Vybor OSN rozhodl dne 18. fijna 2013 zafadit na pfislusny seznam osobu jménem Muhammad Jamal
Abd-Al Rahim Ahmad Al-Kashif a subjekt Muhammad Jamal Network. Vybor OSN také rozhodl dne
24, fijna 2013 zafadit na piislusny seznam Mohameda Lahbouse. Muhammad Jamal Abd-Al Rahim
Ahmad Al-Kashif, Mohamed Lahbous a Muhammad Jamal Network mohou kdykoli ombudsmanovi OSN
piedlozit zadost s podptrnou dokumentaci, aby bylo rozhodnuti o jejich zafazeni na vySe uvedeny seznam
OSN prezkoumdno. Zadost je tieba zaslat na adresu:

United Nations — Office of the Ombudsperson
Room TB-08041D

New York, NY 10017

UNITED STATES OF AMERICA

Tel. +1 2129632671
Fax +1 2129631300 | 3778
E-mail: ombudsperson@un.org

() Uf. vést. L 139, 29.5.2002, s. 4.
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Pro dalsi informace viz http:/[www.un.org/sc/committees/1267/delisting.shtml

3. V ndvaznosti na rozhodnuti OSN uvedené v odstavci 2 piijala Komise nafizeni (EU) & 1091/2013 (1),
kterym se méni piiloha I nafizeni Rady (ES) ¢. 881/2002 o zavedeni nékterych zvldstnich omezujicich
opatfeni namifenych proti nékterym osobdm a subjektim spojenym se siti Al-Kajdé (?). Tato zména u¢inénd
podle ¢l. 7 odst. 1 pism. a) a ¢l. 7a odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 881/2002 pfidivd na seznam v piiloze
I uvedeného nafizeni (dile jen ,pfiloha I) osoby Muhammad Jamal Abd-Al Rahim Ahmad Al-Kashif
a Mohamed Lahbous a subjekt Muhammad Jamal Network.

Na osoby a subjekty zafazené do piilohy I se vztahuji nésledujici opatieni podle nafizeni (ES) ¢. 881/2002:

1) zmrazeni veskerych prostiedkd a hospodatskych zdroji, které dotéenym jednotlivetim a subjektam patif
nebo které tyto vlastni ¢i maji v drzeni, a (vSeobecny) zdkaz zpfistupiiovat kterémukoli z dotéenych
jednotlived nebo subjektil nebo v jejich prospéch prostiedky a hospodatské zdroje, at piimo ¢i nepfimo
(Clanky 2 a 2a (’)); a

2) zékaz dotfenym osobdm a subjektim piimo nebo nepiimo poskytovat, proddvat, doddvat anebo
pievadét technické poradenstvi, pomoc nebo vycvik tykajici se vojenskych ¢innosti (Cldnek 3).

4. Clanek 7a nafizeni (ES) ¢. 881/2002 (%) stanovi, ze v pifpadg, Ze dotéené osoby ¢i subjekty zafazené
na seznam predlozi pfipominky k divodim tohoto zafazeni, bude proveden pfezkum pfislusného rozhod-
nuti. Osoby a subjekty, jejichz jména byla ptiddna do piilohy I podle nafizeni (EU) ¢. 1091/2013, mohou
Komisi pozddat o objasnéni davodu jejich zafazeni na uvedené seznamy. Tuto Zddost je tfeba zaslat na
adresu:

European Commission
‘Restrictive measures’

Rue de la Loi/Wetstraat 200
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

5. Dotcené osoby a subjekty se rovnéZ upozorfiuji na to, ze mohou nafizeni (EU) ¢. 1091/2013 napad-
nout u Tribundlu Evropské unie, a to v souladu s podminkami stanovenymi ve ¢tvrtém a Sestém
pododstavci ¢lanku 263 Smlouvy o fungovéani Evropské unie.

6. Pro pofddek se osoby a subjekty zatazené do piilohy I upozorfiuji na to, Ze maji moznost pozidat
piislusné organy daného clenského stitu (Clenskych statd) uvedené v piiloze II nafizeni (ES) ¢. 881/2002,
aby jim vydaly povoleni pouZit zmrazené prostiedky a jiné hospodafské zdroje na zdkladni potfeby nebo
konkrétni platby v souladu s ¢linkem 2a uvedeného nafizeni.

() Ut vést. L 293, 5.11.2013, s. 36.

() Uk. vést. L 139, 29.5.2002, s. 9. )

() Clanek 2a byl vlozen nafizenim Rady (ES) ¢ 561/2003 (Uf, vést. L 82, 29.3.2003, s. 1).

(*) Clanek 7a byl vlozen nafizenim Rady (EU) ¢. 1286/2009 (Ut. vést. L 346, 23.12.2009, s. 42).
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EUR-Lex (http://new.eur-lex.europa.eu) nabizi pfimy a bezplatny pfistup k pravu Evropské unie. Tyto
internetové stranky umoznuji nahlizet do Ufedniho véstniku Evropské unie a obsahuji rovnéz smiouvy,
pravni predpisy, judikaturu a navrhy pravnich predpis.

Vice informaci o Evropské unii naleznete na adrese: http://europa.eu

Urad pro publikace Evropské unie
2985 Lucemburk
LUCEMBURSKO
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